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1 Sigurnosne mjere opreza

UPOZORENJE. Ovaj uredaj je namijenjen isklju€ivo za susenje tekstila opranog u vodi.
NEMOJTE VRSITI IZMJENE NA OVOM UREDBAJU.

Servisiranje smije obavljati samo ovlasteno osoblje.

Smeju se koristiti samo ovlasteni rezervni dijelovi.

Pri obavljanju servisiranja ili zamjeni dijelova napajanje mora biti iskljuCeno.

Nepokretni aparati koji nisu opremljeni sredstvima za odvajanje od mreznog napajanja
imaju odvojene kontakte na svim polovima $to omogucéava potpuno odvajanje unutar Ill.
kategorije prenapona, sredstva za odvajanje moraju biti ugradena u fiksno oZi¢enje u
skladu s pravilima oZi€enja.

A-ponderirana razina zvucnog tlaka izduvavanja na radnim mjestima: <70 dB

Dodatni zahtjevi za sljedec¢e zemlje: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR,
HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH, TR, UK:

* Ovaj uredaj moze se koristiti u javnim prostorima.

» Ovaj uredaj mogu Kkoristiti djeca od 8 godina i starija te osobe sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su im pru-
Zeni nadzor ili upute za sigurno koristenje uredaja i razumiju povezane opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Ci$éenje i odrzavanje od strane korisnika ne smiju
obavljati djeca bez nadzora.

Dodatni zahtjevi za druge drzave:

* Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu od strane osoba (uklju€ujuci djecu) sa smanje-
nim fizi€kim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili bez iskustva i znanja, osim ako
im nije osiguran nadzor ili upute za upotrebu uredaja od strane osobe odgovorne za nji-
hovu sigurnost. Djeca trebaju biti nadzirana kako bi se osiguralo da se ne igraju s
uredajem.

1.1 Opcée sigurnosne informacije

Nemoijte polijevati aparat vodom.

Kako bi se sprijecila Steta na elektroni¢kim sklopovima (i drugim dijelovima) do koje moze doéi zbog kondenzacije,
aparat se mora postaviti na sobnu temperaturu 24 sata prije prve uporabe.

1.2 Simboli

Oprez

Oprez, vru¢a povrsina

Procitajte upute prije upotrebe stroja.

Paznja. Ormar za susenije je top-tezak i mozZe se lako prevrnuti.

g =
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2 Uyvjetii iznimke od jamstva

Ako kupnja ovog proizvoda uklju€uje pokrivanje jamstvom, jamstvo se omogucava u skladu s lokalnim propisima i
podlijeze instaliranju i koriStenju proizvoda za navedene svrhe i to kako je opisano u odgovaraju¢oj dokumentaciji
opreme.

Jamstvo ¢ée se moci primjenjivati samo ako je kupac koristio izvorne rezervne dijelove i ako je izvrSio odrzavanje u
skladu s dokumentacijom za korisnike i odrzavanje Electrolux Professional AB dostupnom u papirnatom ili elektronic-
kom obliku.

Electrolux Professional AB izrazito preporucuje koriStenje sredstava Electrolux Professional AB odobrenih za &iS¢e-
nje, ispiranje i uklanjanje kamenca kako bi se postigli optimalni rezultati i dugoro¢no o€uvala ucinkovitost proizvoda.

Jamstvo Electrolux Professional AB ne pokriva:

» putne troskove usluge dostave i preuzimanja proizvoda;
* postavljanje;
* obuku o nadinu rada/rukovanja;

» zamjenu (i/ili isporuku) potro3nih dijelova osim ako do njih nije do$lo zbog nedostataka u materijalima ili izradi pri-
javljenih u roku od jednog (1) tiedna od pojave kvara;

» ispravak vanjskog ozi¢enja;
» ispravak neovlastenih popravaka, kvarova i neucinkovitog rada prouzrocenih i/ili izazvanih;

— nedovoljan/ili nepravilan kapacitet elektri¢nih sustava (struje/naponalfrekvencije, uklju¢ujuéi i njihov nagli po-
rast i/ili prekid rada);

— neodgovarajuci ili prekinuti dovod vode, vodene pare, zraka, plina (ukljuéujuéi necistoce i/ili svega $to nije us-
kladeno s tehni¢kim zahtjevima za svaki aparat);

— vodovodne instalacije, komponente ili potroSne proizvode za €iSéenje koje proizvoda¢ nije odobrio;

— nemar kupca, pogresSnu upotrebu, zloupotrebu i/ili neuskladenost s uputama za upotrebu i odrZzavanje detaljno
opisanim u odgovarajucoj dokumentaciji opreme;

— nepravilnu ili loSu: instalaciju, popravak, odrzavanje (ukljuuju¢i neovlasteno prepravljanje, izmjene ili popravke
koje su izvrSile treCe osobe ili neovlastene tre¢e osobe) i izmjenu sigurnosnih sustava;

— upotrebu neoriginalnih komponenti (npr.: potrosnih dijelova, dijelova podloZnih habanju, ili rezervnih dijelova);

— okolidne uvjete koji izazivaju toplinski (npr. pregrijavanje/smrzavanije) ili kemijski (npr. korozija/oksidacija) stres;

— strana tijela smjeStena u proizvod ili povezana s njim;

— nesrece ili djelovanje viSe sile;

— prijevoz i rukovanje, uklju€ujuéi ogrebotine, udubljenja, okrhnuca, i/ili ostala oStecenja na povrdinskom sloju
proizvoda, osim ako je do takvih oste¢enja doslo zbog nedostataka u materijalima ili izradi i ako su prijavljena u
roku od jednog (1) tiedna nakon isporuke osim ako nije drukgije dogovoreno;

» proizvod &iji su originalni serijski brojevi uklonjeni, izmijenjeni ili ih nije moguce odmah utvrditi;
« zamjenu Zarulja, filtara ili bilo koji od zamjenskih dijelova;
* bilo koji pribor i softver koji nije odobrilo ili navelo drustvo Electrolux Professional AB.

Jamstvo ne ukljuCuje aktivnosti redovitog odrzavanja (ukljuujudi i dijelove potrebne za nijih) ili nabavu sredstava za
¢iSc¢enje osim ako to nije specifi€éno pokriveno bilo kojim lokalnim ugovorom, podloZno lokalnim odredbama i
uvjetima.

Provjerite na mreznom mjestu Electrolux Professional AB popis ovlastenih korisnickih sluzbi.
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3 Tehnicki podaci
3.1 Crtez dimenzija
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3.2 Tehnic€ki podaci

Preporuceni kapacitet: 10 kg rublja

Kapacitet odvodnje: 46 g/min (Pri naznac¢enom kapacitetu 4 kg, punjenje 100% pamuka pri 50% pocetne

vlaznosti osusi se na 0%).

Elektricno priklju¢enje: 230V 1~,50 Hz, 10 A

Snaga: 1,85 kW
Kapacitet glavnog ventilatora: 1175 m3/h (Slobodni protok po ventilatoru, dva ventilatora u sustavu).
Duzina za vjeSanje: 21 metar
Dimenzije: Visina 1930 mm
Sirina 1395 mm
Dubina 692 mm
Tezina: 211 kg
Razina buke: 48 dB (A)
Test nepropusnosti: 28 bar
Prosje¢na emisija topline po ciklusu susenja koristena 0,7 kW

za procjenu potrebe ventilacije*:

* Za pomo¢ s odredivanjem dimenzija za potrebe ventilacije, javite se ovlastenom tehniCaru za ventilaciju. Za do-
voljnu ventilaciju potrebno je uzeti u obizir sve izvore kao i sve ostale parametre koji zadovoljavaju potrebu za ventili-
ranjem. Klimatsku zonu, gradevinske parametre, veli€inu prostorije, itd.

Ovaj proizvod sadrzi zapaljivi rashladni plin: R290
Hermeticki zatvoreno

Vrsta rashladnog sredstva: R290

Koli¢ina rashladnog sredstva: 2x0,13kg
Ukupni faktor za potencijal globalnog zatopljenja: 0.02
Ekvivalenti COz: 0,0000052 tona

Prikljuéci

Priklju¢ak, kondenzacija | Plasti¢na crijevna dim @ 10 mm. Ukljuceno crijevo od 3 m.

Potrosnja energije i vremena susenja
SusSenije centrifugiranog rublja **)

Programi: Normalno susenje
Potrosnja energije: kWh / kg rublja 0.31
Energija suSene vode: kWh / litra 0.62
Vrijeme susenja ***): minute 60

**) Vrijednosti se mogu razlikovati ovisno o:

* brzini tijekom centrifuge

» temperaturi, vlaZnosti u prostoriji

» KkruZenju zraka u prostoriji (dotok zraka, odvod zraka)

» postavke u popisu parametara u vezi senzora vlage i vr.emena za program SUN
Vrijednosti se odnose na opterecenje od 6 kg s 50% preostale viage.

***) Ormar za suSenje se ponovno prilagodava 5 minuta nakon $to su tekstili isuseni
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4 Glavne i pomocéne toplinske pumpe

fig.W01396

1 MASTER
2 SLAVE

Ormar za su$enje sadrzi dvije toplinske pumpe, MASTER i SLAVE.

Toplinska pumpa s lijeve strane je MASTER, a ona s desne strane je SLAVE.

Kao $to ime sugerira, MASTER upravlja procesom, dok SLAVE slijedi. Ako SLAVE postane neupotrebljiv, ormar za
suSenje ¢e i dalje moci raditi, ali smanjenom snagom. Medutim, ako bi MASTER prestao raditi, ormar za suSenje ¢e

se zaustaviti. U takvom slu€aju moguce je nastaviti proces rekonfiguriranjem SLAVE-a da ga privremeno ucini MA-
STER-om. To je opisano detaljnije u Servisnom priru¢niku.

Obi¢no nije moguce obavljati servisiranje toplinskih pumpi na terenu. Ako je potrebna usluga, kompletne jedinice mo-
raju se ukloniti i poslati u Nimo-Verken AB, koji ima sustav zamjene za kompletne jedinice.

Elektricno spajanje nalazi se na prikljuénom panelu svake jedinice. Paneli su okrenuti jedan prema drugom i prika-
zani su na slici u nastavku.

fig.Ww01397

3 MASTER, left
SLAVE, right
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5 Vadenje iz ambalaze
Uklonite sva pakiranja. Ne koristite oStre predmete, jer to bi moglo ostetiti proizvod.

/A /A

Pakirni materijali poput plastike i stiropora trebaju se drzati izvan dohvata djece.

5.1 Komplet za instalaciju

1 5

2

3 6
- 4

fig.W01398

Vijak T6S 6x75 pocin€ani za montiranje na zid

Vijak MBS 8x16 za montaznu konzolu

PodloSka BRB 8.4x17x1.6

Tipl za zid

Montazna konzola za montazu na zid

DA W|IN]|~

Cetka za gigéenje filtera
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6 Smanjenje tezine radi olakSanja instalacije
Sliedeée se moze uciniti kako bi se smanijila tezina susilice i time olakS$ala instalacija.
Ako se provedu sve mjere, tezina susilice bit ¢e smanjena gotovo za polovicu.

* Uklonite odjeljak za vjeSalice
* Uklonite vrata
* Uklonite jedinice odvlaziva¢a

6.1 Uklonite sekciju nosaca

» Uklonite stopu vjeSalice kako je prikazano.
* Podignite i odvoijite od kuke odjeljak.

fig.Ww01399
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6.2 Uklonite vrata
Desna vrata
» Oftpustite Cetiri vijka koji uévrscéuju poklopac (A) i uklonite poklopac.
» Uklonite poklopac (B) iznad gornjeg Sarka i otkrijte kabel vrata (C). Zatim odvoijite kabel od konektora (D).
» Uklonite gorniji $ark (E), koiji je pricvr§¢en s dva vijka. Pazljivo povucite Sark da se odvoji od kabela.
Sark ima utore kroz koje se kabel moze provuéi unutra ili van.

» Podignite vrata sa susSilice.
F3CY
E

fig.Ww01400

A Poklopac

B Poklopac preko Sarke
C Kabel vrata

D Konektor

E

Gornja Sarka
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Lijeva vrata
» Uklonite poklopac (F) preko Sarke.
» Uklonite Sarku (G), koja je pri€vrScena s dvije vijke.
» Podignite vrata s ormari¢a za suSenje.
&S
fig.Ww01401

Poklopac preko Sarke

Gornja Sarka
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6.3 Uklonite jedinice odvlazivaca
Odvaojite prednju plocu (A), koja je priévrSéena s dvije vijke na vrhu ispod plasti¢nih Eepova. Iskljucite elektri¢no

spojenje izmedu prekidaca vrata i lijeve jedinice odvlazivaca. Zatim uklonite prednju plocu.
Odvojite filtre (B) i uklonite ih.

fig.W01402

A Prednja plo¢a

B Filter za prljavstinu




Upute za instalaciju 15

» Uklonite poklopac (C), koji je pri¢vrSéen s tri vijke na donjem rubu poklopca. Uginite to i na lijevoj i na desnoj strani.
» Uklonite usmjerivac zraka (D). On je pri¢vrSc¢en s dva plasti¢na Torx 40 vijka, koji se nalaze ispod poklopnih ¢epo-
va (E). Usmjeriva€ zraka se moze ili izvaditi ili ostaviti na mjestu.

Ne zaboravite ponovno postaviti poklopne ¢epove prilikom ponovnog sastavljanja ormari¢a. U suprotnom ¢e doéi do propuha zraka, $to ¢e re-
zultirati smanjenom ucinkom.

fig.W01403

C Poklopac

Usmijerivac zraka

E Poklopni ¢epovi
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Odvojite elektricne kabele kao $to je prikazano.

fig.Ww01404

Sustav rezervacije objekta

Labavi modularni kabel, crni

Korisni¢ko sucelje (kontrolna plo¢a), bijeli kabel

LED osvijetljenje

Prekidac vrata

Mrezno napajanje

MASTER

N[~ IN|=-

SLAVE

Odspaijite spoj kondenzata (F) od obje jedinice.
Uklonite osiguravajucu podlosku (G) i izvadite obje jedinice odvlazivaca.

fig.Ww01405
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7 Pozicioniranje/Prikljuéivanje

‘ Susilica ormari¢ je namijenjena isklju¢ivo za postavljanje u unutarnjem suhom prostoru ‘

| Susilica ormari¢ se ne smije postavljati u okolinu gdje se za ¢iS¢enje koristi visokotlacna voda |

7.1 Prozracite prostoriju

Dok aparat radi temperatura u prostoriji se povecava. Zato se prostorija mora ventilirati na zadovoljavajuci nagin.

Za odredivanje dimenzija ventilacije potrebno je uzeti u obzir sve izvore koji uvode toplinu. Na primjer, izvori topline
mogu biti sljededi: viSe bubnjastih suSilica, ormariéi za suSenje, perilice, uredaji za glacanje, radijatori, itd. Kombinaci-
ja nekoliko izvora za uvodenije topline vodi povec¢anoj potrebi za ventilacijskim protokom. Na potreban ventilacijski
protok mogu utjecati i drugi Cimbenici, kao $to je klimatska zona, gradevinski parametri, veli¢ina prostorije itd. Za po-
mo¢ pri odredivanju veli¢ine nuZnih potreba za ventilacijom, kontaktirajte ovladtenog tehni€ara ventilacije.

7.2 Horizontalno podesavanje

Ormar za susenje mora stajati vodoravno na ravnoj povrsini, oslonjen na sva Cetiri nogara.
Podesite noge izvana pomoc¢u imbus klju¢a. Provjerite jesu li gornje ivice vrata u ravnini i poravnate.
Podesive noge imaju Sesterokutne hvataljke, veli€ine 17.

fig.W01406
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7.3 Priklju€ivanje na zid
Ormar mora biti u€vrscen za zid kako bi se sprijeCilo prevrtanje.

Komplet za ugradnju sadrzi dva kutna nosaca koja se montiraju na gornji dio susilice ormari¢a kao sto je ilustrirano.
Upotrijebite prilozene vijke. Nosaci imaju utore za podes$avanje prema zidu.

Pri¢vrstite ormar na zid. Komplet za ugradnju sadrzi vijak za u¢vrséivanje i plasticne ¢epove.

(ff“

=50 |

fig.Ww01407
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8 Povezivanje na podni odvod

Susilica ormari¢ dolazi s tvorni¢ki ugradenom cijevi za priklju¢ak na sifon odvod. Spoj cijevi se nalazi na obje strane
u donjem straznjem kutu ormarica.

W

fig.Ww01408

» Prikljucite novu odvodnu cijev na jedan od priklju¢aka ormari¢a i usmijerite je prema odvodu.

» Ako je sifon odvod viSi od odvoda ormari¢a, pazite da cijev stvori luk prema dolje prema podu i formira vodeni za-
tvor. Ako to ne ucinite, postoji rizik da ¢e kondenzat otjecati natrag u ormari¢ kada pumpa ne radi. To moze uzro-

kovati da se ormari¢ napuni vodom i prestane raditi.

fig.W01409

1 Odvodna cijev s lijeve strane

Odvodna cijev s desne strane
Nipl

» Zamijenite/provjerite stranu odvoda pomicanjem nipl odvodne cijevi na desnu ili lijevu stranu.
Crijeva iz uredaja za odvlaZivanje zraka isporuena su iz tvornice spojena na odvod s lijeve strane.

Crijevo se ni pod kojim okolnostima ne smije toliko saviti da se ometa protok vode
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9 Elektriéno povezivanje

/N

Elektri¢ne instalacije smiju izvoditi samo ovlastene osobe.

/N

Ormar za susenje isporuéuje se spreman za prikljuéenje, s kabelom i uzemljenom utikacem.

Elektri¢ni prikljucci

Alternativa s grijanjem Glavno napajanje Hz Grijac¢a snaga Ukupna snaga Preporuceni
KW KW osigurac
A
Aparati s toplinskom crpkom 230V 1~ 50 ' 2,6 13
1. U ovim slu¢ajevima ukupna snhaga i preporuc¢eni osigura¢ ne ovise o snazi grijanja.
fig.Ww01410

Preporucujemo da mrezni kabel bude opremljen prekidacem za uzemljenje (RCD).

Elektri¢na uti€nica mora biti na mjestu koje olakS§ava iskopCavanje ormara ako je potrebno.
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9.1 Povezivanje na vanjski sustav naplate

Spojite kabele iz vanjskog sustava naplate na stezaljke 1i 2 "EXT SW".
Aktivirajte vezu s vanjskim sustavom naplate na sljedeci nacin:

« Aktivirajte nacin programiranja: Pritisnite STOP + SUN + BUTTERFLY.\n Pritisnite gumb Stop prvi, a zatim istovre-
meno gumbe za odabir programa. Zaslon ¢e se upaliti i pokazati "ACCESS 1000". Da biste mogli nastaviti, kod
9191 mora zamijeniti kod 1000.

» Nakon gore navedenog, bit éete na prvom znamenkom "1" u ACCESS 1000. Pomaknite se do znamenke "9" po-
modéu gumba za odabir programa SUN (gore) ili BUTTERFLY (dolje). Zatim prijedite na sljede¢u znamenku, u
ovom slucaju "0", pomocéu gumba STOP. Poveéajte je na "1" pomocu gumba SUN, a zatim nastavite dok se ne pri-
kaze "9191". Kada postavite zadnju znamenku, pritisnite gumb STOP i pristupite na€inu programiranja.

* Na zaslonu ¢e se zatim prikazati prvi parametar i tvornicki postavljena vrijednost. Redak s parametrima trepce.

* Naprijed ili nazad se pomicite gumbom SUN (povecanje) ili BUTTERFLY (smanjenje) dok se ne prikaze Parame-
tar 117. Pritisnite STOP za potvrdu.

» Postavite vrijednost parametra na 1. Time ¢e se ormar aktivirati za mreznu upotrebu. Za izlaz iz parametra koristi-
te gumb Stop.

» Pritisnite STOP za spremanije.

» Zaizlaz iz nacina programiranja pritisnite STOP + BUTTERFLY (prvo gumb STOP).

1 —

\\@ / 5
@/

|

fig.W01296
1 Gumb za zaustavljanje
2 Gumb Sun
Dodatno susenje
3 Gumb Butterfly
Normalno susenje

9.2 Vracanje tvornickih postavki

Za vracanije elektronike na tvorni¢ke postavke:
Pritisnite gumb Stop, a zatim pritisnite oba gumba za programe. Zaslon prikazuje FACT DEFS.

9.3 Alternativno elektri€no spajanje

Ormar za susenje moze se takoder trajno spojiti. U tom slu¢aju mora biti spojen putem viSepolnog prekidaca ugrade-
nog u neposrednoj blizini ormara za susenje.

Uzemljena elektri¢na uti¢nica ili viSepolni prekida¢ moraju biti lako dostupni nakon $to je ormar za suSenje instaliran.
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9.4 Povezivanje na sustav rezervacija

Ako nekretnina ima sustav rezervacija za praonicu, ormari¢ za suSenje moze se povezati na njega.

Povezivanje se obavlja putem vanjske elektronicke kutije koju se moze naruciti od Electrolux Professional. Ona se
povezuje na konektor B na Master jedinici.

fig.Wo01411

B Poveznik glavne jedinice

1 MASTER

2 SLAVE
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10 Postavka jezika

» Aktivirajte nacin programiranja: Pritisnite STOP + SUN + BUTTERFLY. Pritisnite prvo tipku Stop, zatim istovre-
meno tipke za odabir programa. Zaslon se pali i prikazuje "ACCESS 1000". Da biste mogli nastaviti, kod 9191 mo-
ra zamijeniti kod 1000.

» Nakon gore navedenog, bit éete na prvoj znamenki "1" u ACCESS 1000. Pomaknite se do znamenke "9" pomocu
tipki za odabir programa SUN (navise) ili BUTTERFLY (nadole). Zatim prijedite na sljede¢u znamenku, u ovom
slucaju "0", koristeci tipku STOP. Poveéajte ju na "1" pomocu tipke SUN i zatim nastavite dok se ne prikaze "9191".
Nakon $to postavite posljednju znamenku, pritisnite tipku STOP i udite u na€in programiranja pristupa.

* Na zaslonu se zatim prikazuje prvi parametar i tvorni¢ki postavljena vrijednost. Redak s parametrima trepce.

* Pomaknite se naprijed ili natrag tipkom SUN (povecaj) ili BUTTERFLY (smaniji) dok se ne prikaze "P 105".

» Kada zaslon pokaze "P105", pritisnite STOP za potvrdu. Doniji redak sada ¢e treptati sa simbolom jezika. Svakom
jeziku pridijeljen je broj kao $to je navedeno u sljedecoj tablici. Jedinica je tvornicki postavljena na "1" (Svedski).

* Pomaknite se do Zeljenog jezika tipkom SUN ili BUTTERFLY.

» Pritisnite STOP za spremanije.

» Zaizlaz iz nacina programiranja pritisnite STOP + BUTTERFLY (prvo tipka STOP). Zaslon ¢e se ponovno pokre-
nuti i novi jezik e biti postavljen.

1 \\@ //3
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fig.W01296

Gumb za zaustavljanje

2 Tipka Sun
Dodatno susenje
3 Tipka Butterfly

Normalno susenje

Simbol jezika Jezik prikaza

Engleski

Svedski
Norveski

Danski
Finski
Ruski
Francuski
Njemacki
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11 Provjera funkcija

/A /AN

Smeju izvoditi samo ovlastene osobe.

Nakon zavrSetka instalacije i prije upotrebe uredaja mora se izvrsiti provjera funkcije.
Kad je obavljena popravka, mora se izvrsiti provjera funkcije prije ponovne uporabe uredaja.

» Odaberite bilo koji program i provjerite zagrijava li se susilica i nema li neobi&nih zvukova.

Spremno za uporabu

Ako su svi testovi u redu, uredaj je sada spreman za uporabu.

Ako bilo koji test ne uspije ili se otkriju nedostaci ili kvarovi, obratite se lokalnoj servisnoj organizaciji ili dobavljacu.
Koristite blagi deterdzent za posude i toplu vodu za brisanje unutrasnjosti i vanjstine susilice. Temeljito obriSite.



Upute za instalaciju 25

12Informacije o odlaganju

12.1 Reciklabilnost i zbrinjavanje
12.1.1 Reciklabilnost

Nasi aparati proizvedeni su uz upotrebu zna¢ajnog postotka reciklabilnih materijala (kao $to je nehrdajuci ¢elik, Zelje-
Z0, aluminij, pocin¢ani lim, bakar, itd.), koji se mogu ponovno prikupiti putem lokalnih sustava za recikliranje u skladu
s propisima na snazi u zemlji upotrebe.

Nacionalni propisi koji se odnose na zbrinjavanje otpada mogu se razlikovati. Zbrinjavanje aparata stoga se mora
provesti u skladu s primjenjivim zakonodavstvom i direktivama koje su izdala nadleZna tijela u zemlji u kojoj se aparat
razgraduje.

Komponente aparata moraju se odvajiti i zbrinuti u skladu sa sastavom njihovih materijala (npr. metala, ulja, masti,
plastike, gume, rashladnih plinova, izolacijskih plo¢a i drugog izolacijskog materijala,,staklene vune, LED dioda, itd.)
i u punoj sukladnosti s primjenjivim lokalnim i medunarodnim propisima o upravljanju otpadom.

Kompresori mogu sadrzavati ulja i rashladne tekucine - oni su poseban otpad i moraju se reciklirati na bazi lokalnih
propisa.

12.1.2 Postupak koji se odnosi na odlaganje aparata na otpad i prikupljanje komponente/
materijala
Ovaj se proizvod ne smije jednostavno odloZiti u okoli§ na kraju njegovog Zivotnog ciklusa; umjesto toga je imperativ

da ga se zbrine u skladu s lokalnim okoliSnim propisima ili, ako jos bolje, da ga se cijelog dostavi u ovlasteni centar
za recikliranje.

Sve uklonjene komponente, ukljuujuci vrata i ostale strukturne dijelove, moraju se isporuciti zajedno s aparatom u
ovlasteni pogon za recikliranje ili rastavljanje.

Centar za rastavljanje/recikliranje primijenit e najsuvremenije tehnologije i metode koje su dostupne za efektivno ra-
stavi proizvode zbog najbolje reciklabilnosti.

Imajte na umu da Stampane ploce, elektromotori i ostale komponente identificirane u zakonodavstvu Europske unije
kao visoko kriti¢ne sirovine Ciji se potencijal prikupljanja moze specifi¢no naglasiti.

U sluc¢aju sumniji ili pitanja, uvijek se obratite svojoj referentnoj sluzbi za korisni¢ku podrsku.

Prije odlaganja aparata, paZljivo pregledajte njegovo fizi¢ko stanje i stanje o€uvanosti, provjeravajuéi pritom potenci-
jalna propustanja tekuéina ili plinova, kao i slomljene dijelove koji bi mogli predstavljati opasnost tijekom rukovanja i
predstojeéeg rastavljanja.

Simbol na proizvodu oznaCava da se on ne smije tretirati kao otpad iz ku¢anstva nego se
mora pravilno odloziti kako bi se sprije€ile sve negativne posljedice za okoli$ i ljudsko
zdravlje. Dodatne informacije o recikliranju ovog proizvoda mozete dobiti od lokalnog distri-
. butera ili zastupnika, sluzbe za korisni¢ku podrsku ili lokalnog tijela odgovornog za odlaga-

nje otpada.

Napomena!
Prilikom rastavljanja aparata, sve oznake, ovaj priruénik i ostali dokumenti koji se odnose na uredaj moraju
se unistiti.
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12.2 Odlaganje ambalaze
Odlaganje ambalaze mora biti izvrSeno u skladu s propisima na snazi u drzavi u kojoj se koristi uredaj. Svi materijali
koriSteni za ambalazu kompatibilni su s okolisem.

Komponente se mogu sigurno ¢uvati, reciklirati ili spaliti u odgovarajuéem postrojenju za spaljivanje otpada. Plasti¢ni
dijelovi koji se mogu reciklirati oznaeni su kao sljedeéi primjeri.

" Polietilen:
' ‘ » vanjski omotac
ay
PE

» vrecica s uputama

" Polipropilen:
' ‘ + trake
aw
PP

Polistirenska pjena:

2/
': ’ - kutni &titnici
PS
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